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Technický list / Číslo výrobku M 655 025

Vydané: 2022-11-22KÖSTER Fine Plaster

Jemná omítka určená pro plošnou aplikaci, v bílé barvě
Charakteristika
Jemná tenkovrstvá omítka pro hladké dekorativní povrchy na
sanačních omítkách a minerálních podkladech. Může se aplikovat v
tloušťce vrstvy od 2 do 5 mm, nanáší se plstěným hladítkem. Omítka je
hydrofobní, odolná povětrnostním vlivům a mrazuvzdorná. Povrch je
jemně strukturovaný, uzavřený a může být přetřen barvou nebo
ukončen tapetou.

Technické údaje
Barva bílá
Vyhlazení povrchu  po cca. 60 min.
Rychlost schnutí ( + 20 °C) 1 den na 1 mm tloušťky vrstvy
Pevnost v tlaku (28 dní) CS III
Objemová hmotnost cca. 1.9 kg / l
Spracovatelnost ( + 20 °C) cca. 1 hod
Max. síla vrstvy (jako omítka) 5 mm
Max. zrnitost 0.7 mm

Oblasti použití
KÖSTER Fine Plaster je obzvlášť vhodná jako jemná plošná omítka na
minerálních podkladech, sanačních omítkách KÖSTER a základních
omítkách. Omítka KÖSTER Fine Plaster se může použít v interiérech a
exteriérech, ve starých a nových stavbách na renovaci fasád, soklů a
vnitřních stěn. Pro opravu trhlin s vloženou skleněnou síťovinou a
následnou jemnou omítkou. KÖSTER Fine Plaster je hladká omítka
určená pro renovaci fasád.

Podklad
Vhodnými podklady, včetně sanačních omítek KÖSTER, jsou beton,
zdivo sestávající z cihel, přírodního kamene, pórobetonových bloků,
děrovaných cihel, smíšeného zdiva atd., dále těsnící hmoty jako jsou
KÖSTER NB 1 Grey, KÖSTER NB 2 White nebo KD-System.
Minerální podklady musí být čisté a pevné, bez olejů a mastnoty, činidel
pro oddělení bednění a zbytků z cementu. Solný výkvět by měl být
odstraněn mechanicky před začátkem obnovy. Silně nasákavé a solí
poškozené podklady jsou napenetrovány s KÖSTER Polysil TG 500 s
minimální spotřebou 120 g/m². KÖSTER Polysil TG 500 aplikujte na
povrch až do nasycení povrchu. V případě silně nasákavých podkladů
může být spotřeba až 250 g/m². Podklady obsahující sádru nejsou
vhodným podkladem a sádra se musí odstranit.

Aplikace
Každý sáček o hmotnosti 25 kg se smíchá s 6,0 l až 7,0 l čisté pitné
vody. Do čisté míchací nádoby nalijte 3/4 vody a přidejte prášek po
částech za stálého míchání pomocí pomalého mechanického míchače
(pod 400 otáček za minutu). Přidejte po částech tolik zbylé vody, jak je
potřeba, abyste dosáhli požadované konzistence, a promíchejte, dokud
hmota nebude mít homogenní strukturu. Doba míchání je 3 minuty po
přidání veškerého prášku.
Omítka se nanáší v jedné vrstvě o celkové tloušťce vrstvy 2 - 5 mm.
Sanační omítka KÖSTER Fine Plaster se nanáší se zubovou stěrkou
se zuby 6 nebo 8 mm a je zahlazena rovnou hranou stěrky nebo
dlouhou hladkou omítkářskou latí. Jakmile omítka začne tuhnout, je
vyhlazená. Po vyhlazování a vytvrzování může být povrch omítky pokryt
barvami a tapetami, které jsou otevřeny pro difúzi par bez další

předběžné úpravy.

Následná péče
Chraňte povrch před dehydratací.
Nenatírejte barvami na bázi vodního skla.

Spotřeba
1.4 kg / m² a 1 mm vrstvy

Čištění
Nářadí ihned po použití očistěte vodou.

Balení
M 655 025 25 kg pytel

Skladování
Materiál skladujte v suchém prostředí. V originálně uzavřených obalech
lze materiál skladovat minimálně 12 měsíců.

Bezpečnost
Při zpracování materiálu používejte ochranné rukavice a brýle. Při
zpracování materiálu dodržujte všechny bezpečnostní předpisy.

Související produkty
KÖSTER Polysil TG 500  Prod. code M 111
KÖSTER Restoration Plaster Grey  Prod. code M 661 025
KÖSTER Restoration Plaster White  Prod. code M 662 025
KÖSTER Restoration Plaster White/Fast  Prod. code M 663
KÖSTER Restoration Plaster White/Light  Prod. code M 664 020
KÖSTER Restoration Plaster Grey/Light  Prod. code M 666 020
KÖSTER Hydrosilicate Board  Prod. code M 670
KÖSTER Glass Fiber Mesh  Prod. code W 411
KÖSTER Repair Mortar  Prod. code W 530 025
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Informace obsažené v tomto technickém listu jsou založeny na výsledcích našeho výzkumu a na našich praktických zkušenostech v této oblasti. Všechny dané údaje o zkoušce jsou průměrné hodnoty, které byly
získány za definovaných podmínek. Správné a tím efektivní a úspěšné uplatňování našich produktů nepodléhá naší kontrole. Realizátor je zodpovědný za správné použití při zohlednění specifických podmínek stavby
a konečných výsledků stavebního procesu. To může vyžadovat úpravy doporučení uvedených ve standardních případech. Specifikace našich zaměstnanců nebo zástupců, které přesahují specifikace obsažené v
tomto technickém pokynu, vyžadují písemné potvrzení. Platné normy pro testování a instalaci, technické pokyny a uznávaná pravidla technologie musí být vždy dodržovány. Záruka se může aplikovat pouze na kvalitu
našich výrobků v rámci našich podmínek a nikoli na jejich efektivní a úspěšné použití. Tyto pokyny byly technicky revidovány; všechny předchozí verze jsou neplatné.
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